% REGIONE
LAZIO

Azienda Sanitaria Locale Rieti

U.O.C. ACQUISIZIONE E LOGISTICA DI BENI E SERVIZI

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE

ne_9088 ael 11017, 2019

Oggetto: Acquisto — ai sensi dell’art. 36, comma 2, del D.Lgs. 50/2016 — presso la soc. Hitachi
Medical Systems S.p.A. di Buccinasco (MI) di una sonda transvaginale per ecografo in uso presso
la UOC Ostetricia e Ginecologia del P.O. di Rieti. Importo complessivo € 12.820,50 (IVA esclusa).

Il Dirigente sottoscrivendo il presente provvedimento, attesta che lo stesso, a seguito dell’istruttoria
effettuata, nella forma e nella sostanza ¢ totalmente legittimo, ai sensi dell’art.]1 della L. n° 20/1994 e
ss.mm.ii., assumendone di conseguenza la relativa responsabilita, ex art.4, comma 2, L.165/2001, nonché
garantendo I’osservanza dei criteri di economicita, di efficacia, di pubblicita, di imparzialita e trasparenza di
cui all’art.1, comma 1°, L. n.° 241/1990, come modificato dalla L. n° 15/2005. Il dirigente attesta, altresi, che il
presente provvedimento ¢ coerente con gli obiettivi dell’Azienda ed assolutamente utile per il servizio
pubblico ai sensi dell’art. 1, L.n. 20/1994 e ss.mm.ii.

Il Responsabile del Procedimento :

Data é)[ 45’( 29( 9

Datag‘% 10)10(6)

Dott. Matteo Palmieri Firma

11 Dirigente:

Dott. Andrea Martellucci Firma (\
\=

Il Direttore della U.O.C. Economico Finanziaria con la sottoscrizione del presente atto attesta che lo stesso
non comporta scostamenti sfavorevoli rispetto al budget economico. ) o
PRoVY. ((F 2

G 295420

Voce del conto patrimoniale su cui imputare la spesa

Data @%/JQIZG/\‘S Firma AW .

Dott.ssa Antonella Rossetti




Oggetto: Acquisto — ai sensi dell’art. 36, comma 2, del D.Lgs. 50/2016 — presso la soc. Hitachi Medical
Systems S.p.A. di Buccinasco (MI) di una sonda transvaginale per ecografo in uso presso la UOC Ostetricia
¢ Ginecologia del P.O. di Rieti. Importo complessivo € 12.820,50 (IVA esclusa).
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DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE

Visto I’art. 4, comma 2, del D.Lgs. 30 marzo 2001, n. 165 concernente le attribuzioni dei dirigenti nelle
amministrazioni pubbliche;

Visto I’ Atto Aziendale approvato con DCA n.113 del 18/3/2015 pubblicato sul B.U.R.L. n. 33 S.O. n.1 del
23 aprile 2015 da cui si rileva ’organizzazione aziendale ed il funzionigramma;

Vista la deliberazione n.7/D.G. dell’12.12.2017 di attribuzione delle deleghe al Direttore Amministrativo, al
Direttore Sanitario ed ai dirigenti delle strutture aziendali in relazione agli incarichi formalmente conferiti ed
1 conseguenti successivi atti di delega;

IL DIRETTORE
DELLA U.0.C ACQUISIZIONE E LOGISTICA DI BENI E SERVIZI

PREMESSO che con nota prot. n.56060 del 04/10/2019 ¢ pervenuta da parte dell’Ing. Erminio
Pace, Dirigente della UOSD Ingegneria Clinica, una richiesta di acquisto di una sonda transvaginale
per un ecografo ubicato presso la UOC Ostetricia e Ginecologia del P.O. di Rieti, nota che allegata
alla presente determinazione ne forma parte integrante e sostanziale (All. 1);

PRESO ATTO che, con la suddetta nota prot. n. 56060 del 04/10/2019, la UOSD Ingegneria
Clinica rimette:

— rapporto di intervento tecnico, prodotto dalla soc. Hitachi Medical Systems S.p.A. in data
09/08/2019, nel quale si evince la non riparabilita della sonda transvaginale per
ecotomografo Hitachi modello Aloka Arietta V70 (All 1);

~ nota del 12/09/2019 con la quale il Direttore della UOC Ostetricia e Ginecologia del P.O. di
Rieti chiede I’acquisto in urgenza, causa rottura, di una sonda per ’ecografo in uso presso il
reparto (All. 1);

— offerta rimessa, in data 19/08/2019, dalla soc. Hitachi Medical Systems S.p.A per la
fornitura di una sonda Tranvag probe 3.1-8Mhz cod. fornitore VC41V, per un importo al
lordo dello sconto del 40% pari ad € 23.310,00+IVA 22%, importo scontato pari ad €
13.986,00+IVA 22%. (All 1);

— offerta rimessa, in data 26/08/2019, dalla soc. Althea Italia S.p.A. per la fornitura della
sonda di una sonda transvaginale 3.1-8Mhz cod. fornitore VC41V, per un importo pari ad €
18.000,00+IVA 22% (AlL 1);

— della nota del 09/09/2019 con la quale la soc. Hitachi Medical Systems S.p.A. concede di
incrementare la percentuale di sconto praticata nella precedente offerta del 19/08/2019 dal
40% al 45% (All 1);

— nulla osta espresso dal Direttore Sanitario, in data 04/10/2019, per l’acquisto della
summenzionata sonda transvaginale (AlL 1);

RILEVATO di dover procedere con urgenza all’acquisto della summenzionata sonda al fine di
evitare soluzioni di continuita nell’utilizzo dell’ecotomografo Hitachi modello Aloka Arietta V70
da parte della UOC Ostetricia e Ginecologia del P.O. di Rieti;

VISTO I’art. 36, comma 2, del D.Lgs. 50/2016;
VALUTATO che, in base alla nota del 09/09/2019, I’offerta rimessa dalla soc. Hitachi Medical

Systems S.p.A. risulta essere quella avente prezzo piu basso, per un importo, al netto dello sconto,
pari ad € 12.820,50+IVA 22%; @



Oggetto: Acquisto — ai sensi dell’art. 36, comma 2, del D.Lgs. 50/2016 — presso la soc. Hitachi Medical
Systems S.p.A. di Buccinasco (MI) di una sonda transvaginale per ecografo in uso presso la UOC Ostetricia
e Ginecologia del P.O. di Rieti. Importo complessivo € 12.820,50 (IVA esclusa).
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RITENUTO opportuno, in base a quanto sopra, procedere all’accettazione dell’offerta rimessa
dalla soc. Hitachi Medical Systems S.p.A. di Buccinasco (MI) relativamente ail’acquisto di una
sonda Tranvag probe 3.1-8Mhz cod. fornitore VC41V, per un importo, al netto dello sconto, pari ad
€ 12.820,50 (IVA 22% esclusa); ‘

DATO ATTO che la proposta ¢ coerente con il vigente Piano Triennale Aziendale della
Prevenzione della Corruzione e del Programma Triennale per la Trasparenza e I’ Integrita;

VISTO il D.1gs. 50/2016 e ssmmii

DETERMINA

per le motivazioni espresse in premessa:

1. DI PROCEDERE all’affidamento — ai sensi dell’art.36, comma 2, del D.lgs. 50/2016 —
alla societa Hitachi Medical Systems S.p.A. di Buccinasco (MI) della fornitura di una

sonda Tranvag probe 3.1-8Mhz cod. fornitore VC41V, per un importo scontato pari ad €
12.820,50 (IVA 22% esclusa) (All. 1);

2. DI INCLUDERE !’onere del presente provvedimento pari ad € 15.641,01 (IVA inclusa),
mediante ’utilizzo di fondi aziendali, sul conto di costo 101020501 “Attrezzature
sanitarie e scientifiche” esercizio 2019;

3. DI DICHIARARE il presente provvedimento immediatamente esecutivo non essendo
sottoposto al controllo regionale, ai sensi del combinato disposto dell’art. 30 della LR. n.
18/94 e successive modificazioni ed integrazioni e degli artt. 21 e 22 della L.R. n. 45/96;

4. DI DISPORRE che il presente atto venga pubblicato nell’albo pretorio on-line aziendale
ai sensi dell’art. 32, comma 1, della legge 18.09.2009, n. 69 e del D.Lgs 14.03.2013 n. 33;

in oggetto D per esteso &

U.0.C. ACQUISIZIONE E[LAQI§TICA DI BENI E SERVIZI
Dott./ ANDRY JELLUCCE




VERIFICATA DAL DIRETTORE AMMINISTRATIVO O DAL DIRETT SANITARIO:

iL. DIRETTORE AMMINISTRATIVO

[ﬂj Il Direttore Amministrativo: Dott.ssa Anna Petti Dott.ssa Apha Detti
A

D Il Direttore Sanitario f.f.: Dott. Gennaro D’Agostino -

La presente Determinazione ¢ inviata al Collegio Sindacale in data 1 1 UTT' zmg

La presente Determinazione ¢ esecutiva ai sensi di legge " 'i UTT, 2019

La presente Determinazione viene pubblicata all’albo pretorio on-line aziendale ai sensi dell’art. 32,

comma 1, della legge 18.09.2009, n. 69 e del D.Lgs 14.03.2013 n. 33 in data 1 1 UTT, ?mg

in oggetto D per esteso

Rieti i1 1 07T, 2019
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AZIENDA SANITARIA LOCALE RIETI
Via del Terminillo, 42 — 02100 RIETI - Tel. 0746.2781 — PEC: asL.rieti@pec.it
www.ask.rieti.it C.F. e P.I. 00821180577

U.0.S.D. Ingegneria biomedica clinica e HTA

Prot. 5-60 (0 Rieti, 0[; //{0 /20/{3

Responsabile U.O.C. A.L.B.S.
Dott. Andrea Martellucci

e p/c Responsabile U.O.C. Ostetricia e Ginec.
Dott. Felice Patacchiola

U.0.C. ALB.S.
Dott.** Marta Fiocchi

Oggetto: sostituzione sonda transvaginale per Ecotomografo Hitachi Aloka Arietta V70 in uso presso
la UOC Ostetricia e Ginecologia del PO di Rieti — rottura accidentale

In allegato alla presente si trasmette la documentazione utile alla sostituzione di quanto riportato in

oggetto, cosi come autorizzato dal Direttore Sanitario:

1. copia dell’autorizzazione del Direttore Sanitario;

2. copia del rapporto di intervento tecnico della societid Hitachi, con il quale, si riscontra il
malfunzionamento della sonda transvaginale in oggetto, dovuto a guasto a seguito di urto;

3. copia dell’allegato n° 3 della procedura aziendale debitamente compilato e firmato dal Dott.
Felice Patacchiola per I’acquisto in sostituzione di una sonda transvaginale per Ecotomografo
Hitachi Aloka Arietta V70, in uso presso la UOC Ostetricia e Ginecologia del PO di Rieti;

4. copia del preventivo della societa Hitachi per la sostituzione della sonda transvaginale in oggetto;

5. copia del preventivo della societd Althea — Group, per ’acquisto in sostituzione della sonda
transvaginale in oggetto;

6. copia della mail, con la quale, viene riconosciuto un ulteriore sconto del 5% da parte della societa
Hitachi sull’importo del preventivo;

Cordiali saluti.

11 Dirigented .0.S.D.
Ingegneria p dida’glinica e HTA
o
Estensore: Dott. R_.Glﬁrto Pistorello

L ket
/

Tel. 0746/278828 - FAX 0746/278833 - e-mail: ¢.pace/@asl.rieti.it



SERVIZIO DI ASSISTENZA CLIENTI
RAPPORTO DI INTERVENTO TECNICO

(7

RAPPORTO D?ERVEZ{O Nr. f/éé\/{//;

DATA (I7/O3 474 Q TECNICO sl coh ) |
Ll T AZAL A
CLIENTE A TN /“( A N
& v Tipo

INDIRIZZO ,QS - 118’{(—""1 Apparecchio L \%O
REPARTO ,Lv( ”% [ /4, Matr. Nr. );)(‘\C‘:—C](f\é(ggw?g

PIVA/COD.FISC. Versione 8W

Tipo di servizio

1

(3 Manutenzione correttiva 3 Visita gratuita 73 Allivila periodica } GARANZIA o Bl

[ Riparazione in sede /??/lntervemo sti richiesta Nr. CONTRATTC = [sr] e
(Mo

Attivita tecniche svolte {CCIpiiarg saio in case of

G periudica)

(73 Verifica di sicurezza eletirica 5o [ SUPERATA

S

NON SUPERATA

T
|
i
i
|
i
i
i
|

@ e REPORT —

£3 Controlio di qualita B\ SUPERATS" NON SUPERATO RO [s1] o
~ ALLEGATO

I3 Manutenzione preventiva &\ (SUPERATA NON SUPERATA ([0

Difetto lamentato

L,

y -
Gl u,&a;/p@iéz.—&é)

Descrizfone dei lavori eseguiti

Expoyi Compliance Considerato :] Pulizia eseguita :]
// o 3 o ‘." i
/é’f/ BN A I I ,[,{L(/\_}»{/’ ey (J/L RSN il G ‘E:‘ L%

“—}\, «-&v")pé) < 422 *:/ L”’b% &@[ ¢ V(ch/

; 7

Descnzmne dei lavori ancora da esegunre

PREVENTIVO DA INOLTRARE

DA AR Rzt a2 o (.-(/‘(74 A gl
\, / A\

P i
~ % & 9@6@@:@2 a2 B -f"’/

Specmche delle parti di ricambio:

Q.ta Codice Descrizione Prezzo U. TOTALE FATTURARE NON FATTURARE
‘/x 4
2100 Ore dx lavoro §
’ 3100 Ore viaggio %
¢ |5100 Quota fissa viaggio 7
! IMPONIBILE é
VA 5
7 s
TOTALE FATTUR/(\ ) L Z
Intervento concluso ‘ Nome Chente in slampatello ! f! Tiry 1 Approvaznone / venf‘ ica E
Q
4
o]

varsion: 8 printud 2017-10-31  status: final page 171

g,
Sede e uffici: Via T. Gulli, 39 1-20147 Milano, Tel. +39 02 97166, Fax +39 02 9AI66128 ﬁé‘ o’{_ o Cenfin N
Email: service.it@hilachi-medical-systems,.com SR
Sede Legale: Via T. Gulii, 39 1-20147 Milano, Capitale Sociale € 2,000,000 int.vers., Societa Unipersonale. N N
Codice Fiscale, Partita IVA ¢ num. Iscrizione Registro Imprese di Milano: 09120130159, R.E.A. Milano 1271731 000028

www.hitachi-medical-systems.it
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MODULO PER LA RICHIESTA DI ACQUISTO O SOSTITUZIONE DI
UNA TECNOLOGIA O APPARECCHIATURA ELETTROMEDICALE
IN EMERGENZA

N° di Prot. Data: _(__/ 20’?

1l presente modulo va compilato dal Direttore/Dirigente della UO richiedente o dal Direttore di Dipartimento/P.0./Distretto

1. TIPOL?&W:@;WIQWAITECNOLOGIA RICHIESTA

1.1 Denominazione scientifica:
SCNMDA  TRANS YA CINALE

2.CARATTERISTICHE TECNICHE MINIME
2.1 Specifiche tecniche minime:

COAFRTI BiLiTA™ ECo CGRAFOC iMuse pressc jC FEFART®

2.2 Specifiche tecniche delle attrezzature a supporto/completamento dell’apparecchiaturarichiesta.
{Indicare in questo spazio le caratteristiche tecniche di eventuali accessori e/o di hardware/software.)

yd

2.3 Integrazione/collegamento con altra strumentazione o sistemiinformatici.
(Specificare I'eventuale infungibilita dell’apparecchio rispetto a strumenti gia installati e/o a sistemi esistenti.)

/f’ LLEGATO 3

Struttura Unita Operativa
os®. &'cm:u,xzc\ﬁé LECuS V.0.Cn O 1 UAL GRRCHRGwn
Richiedente AR B DT Telefono / Fax
EDALE 8. CAMILLD r, LELLIS ,
g.csfa_m CATEIREA L O = OLOEIA 07("6 27"8 2 ;’CD
Lﬁéﬁﬁ NS
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ALLEGATO 3
3.CARICO DI LAVORO (solo nel caso di sostituzione)
3.1 Storico delle prestazioni effettuate
. N N°
Codice Descrizione Periodo 0"? .
{mm/aa) attivita prestaz. prestaz.
settimanali interne Esterne
3.2 Prestazioni previste
N°® N®
Codice Descrizione Periodo Or? -
{mm/aa) attivita prestaz. prestaz.
settimanali Interne Esterne

3.3 Lista d’attesa

N° giorni di attesa per prestazione:

3.4 Eventuale riutilizzo in azienda dell’apparecchiatura guasta o obsoleta

No

Nuova Destinazione:

/
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Fac Sch 42
ALLEGATO3

4. MOTIVAZIONI DELLA RICHIESTA

4.1 4.2 Integrazione/Completamento D 4.3 Nuove D

Sostituzione
4.4 Specificare e descrivere le motivazionidell'urgenzadella

richiesta:
RotrviRA SonMDdA

5. MODALITA PROPOSTA PER L’ ACQUISIZIONE

5.1 Acquisto IE 5.2 Service/Comodato D 5.3 Noleggio/Locazione/Leasing D
5.4 Sperimentazione, ricerca, D 5.5 Donazione D
didattica

5.6 Altro {specificare)

6.DATI APPARECCHIO DA SOSTITUIRE (Compilare solo in caso di sostituzione)
6.1 Marca6.2 Maodello
6.3 Numerodiserie6.4 Numero di inventario

>
6.5 Motivazione (allegare eventuale richiesta di fuoriuso): D Fuoriuso '
Obsoleto

7.MIGLIORAMENTI TECNICO/FUNZIONALI OTTENIBILI CON L'APPARECCHIATURA RICHIESTA

7.1 Benefici all'utenza

<

7.2 Benefici pergli utilizzatori

L

7.3 Benefici per|’Azienda
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ALLEGATO3
8.SPECIFICHE PER LA MESSA IN FUNZIONE DELL’APPARECCHIATURARICHIESTA
8.1 Ubicazione dell’apparecchiatura
OSTETRUL 1A EF C(MECoioC A
8.2 Sono necessari lavori di adeguamento/ristrutturazione deilocali?S| ,b)p
8.3 Sono previsti collegamenti con altre UU.0O0. per I'utilizzo della nuova apparecchiatura? Sl
NO
In caso affermativo, specificare quali UU.0O0. : -
quali collegamenti: 7
le professionalita coinvolte: 7
Il Direttore UO richiedente LS RIET!
EDALE 8. CAMILLO DE LBLSS
Oata: 12 /9721 (O ORTETHCHA E 0L 0B
Nome e Cognome:
TEUCS A aLA
ingta patelloV
Firma: (_ N\___, A n a
NEIALL A

Autorizzazione della Direzione Generale

Data: ___/

[

Nome e Cognome:

in stampatello

Siautorizza
Timbro e Firma:
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HITACHI

Inspire the Next

PREVENTIVO N° 690020000692

Cliente n°
119851

A cura di

del 19/08/2019 Azienda Unita Sanitaria Locale Rieti
Via del Terminillo n.42

02100 RIETI

ITALY

Gazzola Adriana

Tecnico

Centro ltaly

Tipo apparecchio Matr. Nr.
ARIETTA V70A 20599687

In allegato le condizioni generali di contratto

Con riferimento alla Vs. richiesta di intervento Prot n.RI/2019/1024/TICK del 02.08.2019 ed in seguito al nostro intervento,
Rapporto di Servizio n.2922 del 09.08.19 su ecografo Hitachi Mod. ARIETTA V70 - SN 20599687, presso il Reparto di Ginecologia
dellAUSL di Rieti — Vi sottoponiamo, qui di seguito, nostro preventivo per :

Codice Descrizione Q.ta 5,:;::; %sconto lmpg:‘tro n
vC41v TRANSVAG PROBE 3.1-8MHZ MECH 4D CONVEX 1 23.310.00 40 % 13.986.00
(RDM): 1463445 CND: 21104018001
Totale al netto di IVA 13.986.00
IVA22 % 3.076.92
Totale in Eur 17.062.92
CONDIZIONI DI FORNITURA:
Termini di consegna: 30 gg. data Vs. ordine;
Modalita di pagamento: bonifico bancario 60 gg. d.f.;
Garanzia accessoria: 12 mesi data consegna
Validita preventivo: 30 gg. data presente

Per qualsiasi informazione in merito alla presente pratica contattare:
Sig. Cesare Donati - Area Manager Service - cell. 344 1287895 - mailto: c.donati@hitachi-medical-systems.com
Sig. Daniele Maccaroni - Tecnico - cell. 346.9820552

Si precisa che in caso di accettazione del presente preventivo, si dovra intendere annullato il preventivo di sopralluogo n.690600000262
del 06.08.19 da Voi accettato. In caso contrario, la mancata accettazione della presente proposta, entro i termini di validita sopra
indicati, comportera la fatturazione del preventivo di soprallucgo effettuato.

Restiamo a disposizione per ogni eventuale chiarimento ed in attesa di ricevere Vs. cortese riscontro,porgiamo i nostri migliori saluti.

Si precisa che con l'accettazione della presente proposta, si intendono accettate le Condizioni Generali di fornitura allegate di seguito,
composte da n. 3 pagine.

Per accettazione
Data Timbro e firma

Hitachi Medical Systems S.p.A.

Sede legale: Via Lomellina 27a, 1-20090 Buccinasco (Mi), Tel. +39 02 97166, Fax +39 02 97166127
E-mail: welcome.it@hitachi-medical-systems.com

Capitale Sociale € 2.000.000 int. vers., Societa Unipersonale, Codice Fiscale, Partita IVA e

numero Iscrizione Registro Imprese di Milano: 09120130159, R.E.A. Milano 1271731

www. hitachi-medical-systems.it



Segue preventivo nr. 690020000692 del 19.08.19 - pag. 2

Condizioni Generali di Contratto

1. Definizionl.

Ai fini delle presenti condizioni generali di contratto si intendono le seguenti
definizioni:

Acquirente o Cliente: soggetto che effettua I'ordine.

Fornitore: soggetto che fornisce i Prodotti: Hitachi Medical Systems Spa
(di seguito “HMSI")

Condizioni Generali: le presenti condizioni generali di contratto,
contenenti termini e condizioni dei singoli contratti (di seguito “CGC”)
Contratti: | documenti che formano il Contrato tra il Fornitore e
I'Acquirente sono la Proposta/Offerta/Preventivo/Ordine a cui ha fatto
seguito una accetftazione o [l'esecuzione, e le Condizioni Generali
unitamente considerate.

Parti: Congiuntamente I'Acquirente e Fornitore.

Ordine: ['ordine relativo all'acquisto dei Prodotti inviato dall’Acquirente a
HMSI.

Prodotti: I beni elo Servizi indicati in ciascuna
Proposta/Offerta/Preventivo/Ordine.

Produttore: il soggetto che materialmente realizza i Prodotti oggetto degli
Ordini e delle Proposte.

2. Ambito di Applicazione

2.1 Le presenti CGC si applicanc a tutte le vendite, consegne e senvizi
(inclusi i servizi di assistenza tecnica) tra Hitachi Medical Systems Spa
("HMSI") ed i propri clienti (“clienti”).

2.2 Deroghe o accordi aggiuntivi troveranno applicazione solo su
espressa conferma scritta di HMSI; i termini e le condizioni del cliente in
contrasto sono espressamente rifiutate. L'acquirente rinuncia alle proprie
condizioni generali d'acquisto considerate singolarmente e nel loro
complesso.

Le singole disposizioni contrastanti accettate per iscritto da HMSI, si
applicheranno alle presenti CGC solo nella misura della loro variazione.

3. Offerta e conclusione del contratto

3.1 Le offerte di HMSI non sono vincolanti. Un contratto si conclude solo
con la conferma scritta dell’'ordine da parte di HMSI, o con 'accettazione
scritta della merce consegnata e/o accettazione scritta dei servizi da parte
del cliente.

3.2 Con la formulazione dell'Ordine, il cliente accetta il contenuto della
proposta di HMS! ed & vincolato al suo ordine per quatiro settimane dopo
'emissione.

3.3 La conferma scritta dell'ordine da parte di HMSI, o F'accettazione
scritta delle merci o dei servizi a parte del cliente, determinano I'ambito
della vendita, consegna e/o servizio.

3.4 HMSI si riserva il diritto di rifiutare gli Ordini del cliente che non
costituiscano piena accettazione della Proposta formulata dal Fornitore
3.5 In caso di annullamento dell'Ordine inviato a HMSI, it cliente dovra
pagare una penale pari al 20% del valore dell'Ordine annullato, salvo il
diritto del Fornitore al risarcimento del maggior danno.

4. Prezzi e termini di pagamento

4.1 Salvo diverso accordo scritto, i prezzi indicati nella conferma d'ordine
si applicano alla vendita, alia consegna, o al servizio. La commissione di
servizio che il cliente deve pagare a HMSI é specificata nella conferma
d'ordine, oppure viene calcolata in base alla tariffa oraria indicata nel listino
prezzi service valido in quel momento. | compensi basati su tariffe orarie
sono calcolati su periodi di 15 minuti.

4.2 Salvo quanto diversamente concordato per iscritto, i prezzi sono al
netto piti l'imposta sul valore aggiunto applicabile al momento della fattura.
| calcoli degli sconti concessi da HMSI sono basati sul prezzo netto.

4.3 Tutte le fatture sono pagabili subito. Se il cliente non riesce a pagare
entro 30 giorni dal ricevimento della fatiura, o € in stato di insolvenza senza
preavviso, HMSI ha il diritto di addebitare interessi moratori e costi per il
recupero delle somme, ai sensi del D. Lgs. 9 ottobre 2002 n. 231 come
modificato dal D.Lgs 192/12 che verranno addebitati al cliente mediante
emissione di apposite note di debito.

Il pagamento & considerato completo solo quande Iimporto dovuto &
completamente ed irrevocabilmente disponibile per HMSI.

4.4 HMSI si riserva il diritto di sospendere consegne o servizi fino a
quando limporto della fattura non sia stato interamente versato
(pagamento anticipato).

4.5 |l cliente ha il diritto di trattenere it pagamento solo se la sua domanda
riconvenzionale & basata sullo stesso rapporto contrattuale. Non &
consentita una compensazione da parte del cliente, a meno che la
domanda riconvenzionale sia determinata da un tribunale competente o
espressamente confermata per iscritto da HMSI.

5. Data e Luogo di consegna dei beni

5.1  Leindicazioni sui termini di consegna e le date di consegna (incluse
le indicazioni nell'offerta e nelle conferme d'ordine), non sono vincolanti, a
meno che non siano espressamente confermate come vincolanti per
iscritto. HMSI fornisce i servizi concordati dal lunedi al venerdi tra le 9:00 e
le 18:00, (normali orari di ufficio), esclusi i giorni festivi se non diversamente
specificato nella conferma dell'ordine.

5.2 |l periodo di consegna inizia con la comunicazione della conferma
dell'ordine, e comunque non prima che | documenti richiesti da HMSI siano
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stati forniti, e gli obblighi di pagamento esistenti siano stati adempiuti dal
cliente. HMSI ha il diritto di fermare le consegne al cliente se il cliente & in
ritardo sul pagamento per consegne precedenti.

5.3  Salvo diverso accordo, HMSI effettuera la consegna/esecuzione del
Prodotto Franco Destino, owvero presso il luogo che verra indicato
dalfAcquirente nel Contratto. Tale luogo dovra, comunque, trovarsi
all'interno del territorio dello Stato taliano, delia Repubblica di San Marino,
dello Stato della Citta del Vaticano e la consegna dovra essere accettata.
In caso di mancato ritiro dei Prodotti, le spese di consegnal/esecuzione
saranno a carico dell'Acquirente. Tutte le spese logistiche e di trasporto,
comprese quelle di assicurazione, saranno a carico della HMSI, sino al
punto di arrivo specificato (CIP - Trasporto e assicurazione pagati fino a).
Dal momento in cui i Prodotti saranno giunti a destinazione tutte le ulteriori
spese, nonché il rischio per il perimento o il danneggiamento dei Prodotti,
saranno da considerarsi a carico deil'Acquirente.

Qualora il Produttore non consegni, in tutto od in parte, i Prodotti a HMSI
per causa non imputabile alla stessa, HMSI quest'ultima avra la possibilita
di risoivere il Contratto dandone immediata comunicazione scritta
all'Acquirente

5.4  Se HMSI, per colpa 0 mancanza, non riesce a rispettare il termine
di consegna concordato, il cliente dovra riprogrammare la consegna entro
un termine ragionevole di aimeno 14 giorni dalla data concordata. Tutti i
reclami per danni o perdite derivanti dalla mancata o tardiva consegna,
sono espressamente esclusi nella misura consentita dalla legge.

5.5 HMSI ha il diritto di eseguire consegne parziali se & ragionevole
aspettarsi che una consegna parziale e ad intervalli di tempo adeguati,
siano accettate dal cliente per 'ordine specifico. Le consegne parziali sono
considerate come consegne separate in termini di obblighi di pagamento,
trasferimento di rischi e obblighi di garanzia.

5.6  Seil cliente non accetta i prodotti o servizi acquistati per motivi non
attribuibili a HMSI, HMSI avra il diritto di insistere suil'accettazione (nel qual
caso si applica il paragrafo 4.7 seguente), o di recedere dal contratto, o
chiedere o mantenere il 15% del prezzo di acquisto netto o la commissione
di servizio netto, come risarcimento forfettario per i danni e le spese
sostenute, o un importo piu elevato, se i danni effettivi risultanti sono pid
alti.

5.7 In caso di ritardi per colpa del cliente, il rischio viene trasferito al
cliente con la notifica delta disponibilita per la spedizione, 'assemblaggio o
I'installazione da parte di HMSI.

5.8 Qualora la spedizione venga ritardata su richiesta o per motivi
imputabili al cliente, o in caso di negata accettazione o indebito
impedimento del cliente, HMSI ha il diritto di immagazzinare la merce per
la durata del ritardo a spese e rischi del cliente in locali di HMSI, o di terze
parti. La notifica scritta della disponibilita alla spedizione da parte di HMS!
& sufficiente come prova per l'accettazione ritardata da parte del cliente.
Per tutta la durata del ritardo, il cliente & tenuto a risarcire HMSI per i danni,
i costi di stoccaggio sostenuti e le relative spese, a un tasso forfettario pari
all'1% dell'importo lordo della fattura al mese corrente o, se il danno effettivo
€ pill elevato, ad un importo pil elevato. il cliente & libero di dimostrare che
il danno effettivo era inferiore. HMSI si riserva il diritto di recedere in
qualsiasi momento durante il ritardo, nel qual caso trova applicazione il
paragrafo 4.5.

5.9 Gli appuntamenti service concordati possono essere annullati
gratuitamente fino a 5 giorni di anticipo. Il cliente rimborsera HMS{ per i
tempi di attesa, le spese di arrivo e di partenza da e verso il sito, e tutte le
altre spese se annulla, riprogramma, o ritarda gli appuntamenti service
senza tempestiva comunicazione.

6. Riserva della proprieta e autorizzazione al ritiro delle parti

6.1 Fino al completo pagamento della merce consegnata in base al
contratto, inclusi tutti i costi e le spese, la proprieta dei beni rimarra in capo
a HMSI. Durante i lavori di riparazione e sostituzione, le merci installate
rimangono di proprieta di HMSI fino al completo pagamento degli importi
contrattati. HMSI ha il diritto di registrare una riserva di proprieta nel registro
pubblico pertinente. Il cliente & obbligato ad assistere HMSI nella
registrazione.

6.2 |llicliente ha il diritto di utilizzare i beni per il normale svolgimento del
proprio business nel luogo di consegna. ii cliente non pud vendere i beni
senza il consenso scritto di HMSI.

6.3 |l cliente deve frattare con cura le merci consegnate con riserva di
proprieta e identificarle come beni condizionali durante I'uso privato. In caso
di sequestro o altri interventi da parte di terzi, il cliente deve informare
immediatamente HMSI per iscritto e informare la terza parte della riserva di
proprieta o assegnazione.

64 | prodotti e i software installati per identificare errori/
malfunzionamenti prima di eseguire riparazioni, rimangono di proprieta di
HMSI.

6.5 Se il cliente & inadempiente per quanto riguarda i pagamenti, o nei
casi in cui entrano in vigore le disposizioni del paragrafo 5.3, il cliente,
previa notifica, garantisce il libero accesso all'apparecchiatura al fine di
rimuovere i prodotti installati.

6.6 | costididisinstallazione e rimozione sono a carico del cliente, a meno
che non si applichino le disposizioni del paragrafo 5.4.

6.7 Se un servizio richiede l'installazione di una parte di ricambio, per la
quale i diritti di proprietad sono trasferiti per legge al propriejérie—del
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dispositivo a causa della combinazione dei prodotti, HMSI ha il diritto di
rimuovere la parte installata a proprie spese, ripristinando il dispositivo alla
sua condizione originale, fino a quando tutti gli importi contrattuali sono stati
pagati. Il cliente deve garantire 'accesso senza impedimenti al dispositivo
dopo aver ricevuto una notifica preventiva per la disinstallazione dei beni
installati, o garantire mediante accordi contrattuali adeguati, che il
proprietario di terze parti dell'attrezzatura fornisca a HMSI I'accesso al
dispositivo.

7. Accettazione

L'accettazione deve essere effettuata immediatamente dopo la consegna
dei beni o servizi e non pud essere negata a causa di difetti minori

8. Difetti materiali, Garanzia, Responsabilita

8.1 [l cliente deve ispezionare i prodotti e/o servizi ricevuti, assemblati e/o
installati per completezza, danni e difetti, qualita e conformita alle specifiche
richieste. | difetti devono essere segnalati a HMSH per iscritto entro 10 giorni
dalla consegna, i difefti nascosti entro 10 giomi dalla scoperta. Se, al
momento della consegna, vengono rilevati danni visibili o perdite, il cliente
deve informare immediatamente il corriere (nel caso della consegna della
merce), presentare un rapporto danni / perdite e informare HMSI
immediatamente. Se queste condizioni non dovessero essere soddisfatte,
la garanzia di HMSI e/o gli obblighi di risarcimento cadranno in prescrizione.
8.2 Salvo quanto espressamente indicato nella conferma d'ordine, la
garanzia di tutli i beni copre i difetli di materiale e lavorazione di tutti i
componenti dalla data di collaudo per i seguenti periodi di tempo:

» 6 mesi per la sostituzione delle parti di ricambio,
= Nessuna garanzia per | materiali di consumo,
. 12 mesi per tutti gli altri beni

8.3 Qualora un cliente non dovesse notificare per iscritto un difetto in
tempo utile, HMSI non ¢ obbligata a fornire la garanzia. Per i difetti coperti
da garanzia, che vengono notificati correttamente e in tempo utile, HMSI
fornira prestazioni supplementari correggendo il difetto, o consegnando un
prodotto senza difetti, ad esclusiva discrezione di HMSI. Per le prestazioni
successive, il cliente deve concedere a HMS! un periodo ragionevole per
ogni singolo difetto. II cliente non ha il diritto di richiedere il risarcimento dei
danni, la riduzione de! prezzo, o il recesso dal contratto.

8.4 Le informazioni sui prodotti o servizi di HMSI, non costituiscono
alcuna garanzia relativa alle caratteristiche del prodotto, se non
diversamente ed esplicitamente concordato per iscritto.

8.5 La garanzia non copre i difetti e i danni derivanti da:

. normale usura,
. fattori esterni e forza maggiore,
] lavori di preparazione inadeguati o impropri per il prodotto e / 0

per il luogo di installazione / funzionamento, assemblaggio, messa in
servizio, funzionamento, manutenzione; non conformita con le istruzioni per
fuso del produttore e dei manuali del prodotto; combinazione con
componenti inadeguati che non sono stati approvati in anticipo per iscritto
da HMSI per lo scopo, dal cliente, o da un appaltatore del cliente,

n errori software non riproducibili,

. uso del prodotto al di fuori della destinazione d'uso prevista, o
della dichiarazione di conformita,

] alterazioni, manomissioni e riparazioni del prodotio da parte del

cliente, o di terzi non autorizzati da HMSI, senza il previo consenso scritto
di HMSL.

8.6 Salvo quanto diversamente concordato per iscritto, HMSI garantisce
solo per il territorio del paese di consegna, che it prodotto, o servizio, fornito
da HMSI, non viola alcun diritto di terzi. Se una terza parte fa reclami
legittimi dovuti alla viclazione dei diritti di proprieta derivanti dail'acquisto e
/ o uso di uno dei prodotti consegnati da HMSI, HMSI potra, a sua
discrezione e spese, ottenere il diritto d'uso per il prodotto in questione,
modificare il prodotto in modo che nessun diritto di proprieta venga violato,
o sostituire il prodotio. Se quanto sopra non & ragionevolmente possibile, il
cliente avra dirifti legali di recesso.

Gli obblighi di cui sopra si applicano solo se, e nella misura in cui, il cliente
informa immediatamente HMSI di tali affermazioni asserite dalla terza parte
per iscritto, non riconosce una violazione, e lascia le misure di protezione,
e la gestione della negoziazione a discrezione di HMSI. Se il cliente cessa
di utilizzare il prodotto per mitigare il danno o per altri motivi importanti, &
tenuto ad informare la terza parte interessata che la cessazione d'uso non
costituisce alcun accertamento di violazione di un diritto di proprieta.

| reclami da parte del cliente sono esclusi se il cliente stesso € responsabile
della violazione di un diritto di proprieta. L'esclusione si applica anche se
l'infrazione & causata da specifiche particolari del cliente, o da un utilizzo
del prodotto non prevedibile da HMS! o se & causato dal fatto che il prodotto
e stato modificato dal cliente o & stato utilizzato in combinazione con i
prodotti non forniti da HMSI. In caso di software, le disposizioni del
paragrafo 8 (software OEM) si applicano in aggiunta alle violazioni dei diritti
di proprieta. Sono escluse altre rivendicazioni contro HMS! e le sue affiliate,
rappresentanti, dipendenti, direttori e agenti ("rappresentanti") a causa di
altri difetti o titoli.

L'Acquirente non puo:

- applicare qualsiasi marchio, di fatto o registrato, riconducibile a HMSI ai
Prodotti dopo che siano stati modificati nel loro stato, posizionamento o
imballaggio;

- modificare rimuovere o cancellare qualsiasi marchio di HMS!, nemmeno

Al 4 ceq

(?Aatg Ji43

HITACHI

Inspire the Next

parzialmente;

- applicare qualsiasi altro marchio ai Prodotti HMSI;

- in altro modo danneggiare la reputazione di qualsiasi diritto di proprieta
intellettuale di HMS!.

8.7 La responsabilita per vizi materiali e altre pretese contrattuali e
soggetta ad un termine di prescrizione di un anno dal momento in cui sono
state sostenute.

8.8 Nella misura consentita dalla legge, HMSI e i suoi rappresentanti
escludono ogni responsabilita per perdite o danni dowuti a semplice
negligenza.

8.9 In nessun caso HMSI e/oi suoi rappresentanti saranno ritenuti
responsabili per danni indiretti, incidentali, speciali o consequenziali,
inclusa la perdita di profitti, e tali responsabilita sono escluse nelia misura
consentita dalla legge.

8.10 Le richieste di risarcimento da parte del cliente per l'uso o
l'interruzione del dispositivo sono escluse nella misura consentita dalla
legge.

8.11 HMSI non & responsabile delia memorizzazione o della funzionalita
continua di dati o software che sono stati salvati dal cliente su dispositivi,
moduli software o altre parti o componenti che, come parte delle
prestazioni, vengono sostituiti, o aggiornati. Il cliente € I'unico responsabile
per i backup dei dati.

8.12 Se il cliente assume una terza parte per la manutenzione e la
riparazione del sistema in questione, prima, durante o dopo la prestazione
di HMSI, HMSI non si assume alcuna responsabilita per incompatibilita o
compatibilita dei servizi o per conseguenti complicazioni o danni.

9. OEM software

Se l'oggetto del contratto include software di HMSI, software concesso in
licenza, o software concesso in licenza da una terza parte ('software
OEM"), questo non si considera acquisito dal cliente, ma solo concesso in
licenza per Fuso, in, o con l'articolo acquistato su base non esclusiva e non
trasferibile. | diritti di accesso e i codici sorgente non costituiscono parte
della consegna. Le condizioni di licenza e ulteriori termini e condizioni
generali del produttore del software OEM, saranno forniti al cliente su
richiesta. Il cliente accetta la sua validita accettando il software.

10. Obblighi di cooperazione

10.1 HMSI ha il diritto di sospendere o interrompere Ia fornitura di servizi a
spese del cliente, se il prodotto o i locali nei quali viene mantenuto o riparato
non sono disponibili in condizioni igieniche impeccabili senza rischio di
infezione.

10.2 il cliente deve concedere a HMSI 'accesso al dispositivo ed i tempo
necessario per fornire i servizi. Inoltre, il cliente deve garantire che tutti i
requisiti tecnici per l'esecuzione dei lavori (ad esempio elettricita, acqua,
riscaldamento, aria condizionata, accesso a internet, ecc.) siano disponibili
gratuitamente per HMSI. Le installazioni elettriche devono essere conformi
alle normative vigenti e agli standard applicabili.

10.3 Nel caso in cui all'Acquirente sia stato concesso uno sconto su pezzi
di ricambio e accessori sulla base della restituzione al Fornitore delle parti
usate, tutti i componenti restituiti a HMSI diverranno di proprieta di
quest'ultima, a meno che HMSI abbia espressamente rinunciato a tale suo
diritto. Quando I'Acquirente richiede I'ispezione delle parti usate, cid deve
essere indicato a HMSI immediatamente o, al piu tardi, entro due settimane
dallo scambio.

11. Notifiche

Il cliente deve notificare immediatamente a HMSI tutti i reclami riguardanti
la sicurezza dei prodotli e gli incidenti gravi ai sensi del regolamento sui
dispositivi medici, nella misura in cui sono collegati ai dispositivi forniti o
fabbricati da HMSI, anche se non costituiscono contemporaneamente un
richiesta di garanzia. Copie delle noftifiche inviate alle autorita devono
essere inviate a HMSI.

12. Smaltimento di dispositivi elettrici

12,1  Se il cliente vende 'oggetto acquistato a utenti commerciali terze
parti, il cliente si impegna personalmente a includere nel contratto di
acquisto le disposizioni appropriate a garantire che F'oggetto acquistato
venga debitamente smaltito alla fine della sua durata a spese dell'ultimo
utente commerciale. It Cliente esonera in tal modo HMSI da un possibile
obbligo di legge di riprendere il prodotto, e dalle relative rivendicazioni di
terzi.

12.2 Se il cliente omette di trasferire questo obbligo, si impegna a
riprendere, e smaltire debitamente il prodotto consegnato alla fine dell'uso
a proprie spese, e a smaltirlo correttamente.

12.3 La nostra richiesta di indennizzo nei confronti del cliente, rimane
valida fino a 2 anni dopo Ia fine dell'utilizzo de! dispositivo.ll periodo di
prescrizione inizia con la ricezione della comunicazione scritta del cliente
relativa alla fine dell'utilizzo.

13. Utilizzo dei dati del cliente

131 |l cliente riconosce che HMS!H raccoglie, archivia, elabora e
trasferisce i dati personali necessari per I'espletamento di un contratto, nel
rigoroso rispetto di tutte le disposizioni applicabili, incluso il Regolamento
europeo sulla protezione dei dati (GDPR) e la Dichiarazione sulla privacy
di HMSI. Fatta salva la possibilita di negarne il consenso, il Cliente ricevera
una newsletier in conformita alla Dichiarazione sulla privacy. Tale
Dichiarazione informa l'utente sulle categorie di dati elaborati, sullo sc

e motivo dell'elaborazione, sui destinatari e sui diritti dell'inter: , e
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ulteriori informazioni ai sensi deli'art. 13 e segg. GDPR,

La nostra Dichiarazione sulla privacy é visibile sul nostro sitc web:
hitp://vww. HMS|-medical-systems. eu/privacy-declaration. htmi

13.2  In un contesto di supporto e manutenzione, o durante il periodo di
garanzia, i cliente garantisce, ed & responsabile che nessun dato paziente
sia visibile per il personale HMSL. Se & inevitabile, e | dati dei pazienti
diventano visibili a HMSI, & necessario concordare un accordo per
'elaborazione dei dati (DPA). In assenza, trova applicazione il DPA cosi
come pubblicato sul nostro sito Web:__http://www. HMSI-medical-
systems.eu/data-processing-agreement-dpa.ht ml

13.3 1l cliente & responsabile di informare i suoi dipendenti e
rappresentanti sul frattamento concordato in questo paragrafo.

14, Legge applicabile, luogo di giurisdizione, clausola di
separazione

14.1 |l rapporto giuridico tra le parli & regolato esclusivamente dalla
Legge italiana, indipendentemente da eventuali conflitti di disposizioni di
legge. La Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti per la vendita
internazionale di merci (CISG) non & applicabile.

14.2 Eventuali controversie o rivendicazioni derivanti da, o in relazione
ad un rapporto contrattuale disciplinato dalle presenti CGC, o qualsiasi
violazione delle stesse, devono essere sottoposte alla giurisdizione
esclusiva del Foro di Milano, e ciascuna delle parti vi acconsente.

14.3 Nella misura in cui qualsiasi disposizione contrattuale, comprese le
presenti CGC, sia ritenuta per qualsiasi motivo non valida, o non
applicabile, da un tribunale o altra autoritd competente, tale disposizione
sara sostituita da un'altra valida che comisponda maggiormente all'intento
originario delle parti. La restante parte del contratto rimarra in vigore a tutti
gli effetti.

15. Export Control

15.1  Alcuni prodotti di HMS! sono stati classificati come prodotti a duplice
uso ("doppio uso”) ai sensi della legge sul controllo delle merci del 13
dicembre 1996 e sono soggetti al controllo delie esportazioni.

15.2 Al cliente & vietato esportare tali prodotti dal territorio doganale e
renderli direttamente, o indirettamente, disponibili a terzi che intendono
esportare il prodotto per scopi diversi da quelli medici, o la cui azione debba
essere ragionevolmente prevista.

16.3 Prodotti, software e / o tecnologia di HMS! non possono essere
utilizzati per interrompere la pace e la sicurezza internazionali, tra cui: (i) la
costruzione, lo sviluppo, la produzione, Iimmagazzinamento o altro uso di
armi di distruzione di massa, come ad esempio le armi nucleari, o missili
chimici, o biologici, (i) altre attivita militari o (iii) qualsiasi utilizzo a supporto
di tali attivita.

15.S5ospensione e Risoluzione

15.1 In caso di mancato rispetto da parte deli'Acquirente di anche una sola
delle condizioni stabilite per la vendita o in caso di variazioni di qualsiasi
genere nella ragione sociale, nella costituzione o nella capacita
commerciale della stessa, come pure in caso di constatata difficolta nei
pagamenti da parte dell' Acquirente e anche nei confronti di terzi, & in facolta
del Fornitore sospendere le ulteriori consegne e chiedere il risarcimento
degli eventuali danni.

15.2 In caso di risoluzione del Contratto per inadempimento dell’Acquirente,
quest'ultimo dovra provvedere, a proprie spese, allimmediata restituzione
del Prodotio nel luogo e nelle modalita indicate dal Fornitore. Nel caso non
vi provveda, autorizza sin d'ora il Fornitore a curare, direttamente o tramite
propri incaricati, il ritiro del Prodotto e a non ostacolare le operazioni di ritiro
dello stesso, consentendo l'ingresso nei locali ove il Prodotto & ubicato
15.3 La risoluzione del Contratto non pregiudichera il diritto del Fornitore di
esigere dall'Acquirente il pagamento di tutte le somme maturate ed ancora
dovute, oltre agli interessi e agli eventuali danni provocati dal
comportamento inadempiente dell'Acquirente. Tutti gli importi corrisposti,
inoltre, resteranno definitivamente attribuiti al Fornitore.

16. Recesso

16.1 In caso si verifichino cause gravi, fali da non consentire la
prosecuzione del rapporto, il Fornitore potrd recedere dal presente
Contratto con effetto immediato, dandone all'Acquirente comunicazione
scritta. Potra costituire causa grave, ad esempio, la presentazione di
istanza di fallimento o di altra procedura concorsuale nei confronti del
Cliente, la cessazione della sua attivita o qualsiasi manifestazione dello
stato di insolvenza anche transitorio, I'esistenza di condanne penali per
reati particolarmente gravi di cui si sia resa autrice una delle parti, tale da
pregiudicare il buon nome e I'immagine commerciale dell'altra parte, 'uso
illecito da parte di una parte dei marchi, dei segni distintivi, dei brevetti e
degli altri diritti di proprieta industriale delf'altra parte.

16.2 Nel caso descritto al punto che precede, I'Acquirente dovra
provvedere, a proprie spese, allimmediata restituzione del Prodotto nel
luogo e nelle modalita indicate dal Fornitore. Nel caso non vi provveda,
autorizza sin d’ora il Fornitore a curare, direttamente o tramite propri
incaricati, il ritiro della merce e a non ostacolare le operazioni di ritiro dello
stesso, consentendo l'ingresso nei locali ove il Prodotto & ubicato.

16.3 Nel caso in cui, per qualunque motivo, 'Acquirente intenda recedere
anticipatamente dal contratto il Fornitore avra ugualmente il diritto di
esigere il pagamento del prezzo.

ALl A
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Inspire the Next

®Hitachi Medical Systems S.p.A.

ref.. Mainprocess; file: Condizioni Generali di contratio HMS! rev.03.docx

La riproduzione, l'uso o la divulgazione a terzi senza autorizzazione da parte di HMS1 non & consentita.
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ALTHEA

INTEGRATED HEALTHCARE
TECHNOLOGY MANAGEMENT

Spett.le

AZIENDA SANITARIA LOCALE RIETI
VIA DEL TERMINILLO 42

02100, RIETI (RI)

Protocollo: PRV/2019/003662
Data Offerta: 26/08/2019
Scadenza: 30/09/2020

Oggetto: Offerta per la fornitura (servizi, attivita, prodotti)
DETTAGLI BENE

Inventario | Descrizione App. Ubicazione
61980 ECOTOMOGRAFO - HITACH! - ARIETTA V70 AMBULATORIO OSTETRICIA\GINECOLOGIA

In riferimento alla vostra richiesta di intervento Prot. 2019/1024/TICK, siamo con la presente a rimettervi la
nostra miglior offerta economica per la sostituzione della sonda di seguito descritta, sulla quale & stato
riscontrato un danneggiamento accidentale dovuto ad un urto:

OFFERTE
Tipologia Descrizione Quantita | Prezzo Unitario {IVA
esclusa)
Interventi Extra SONDA TRANSVAGINALE 3.1-8MHz mech 4D |1 € 18000,00
contratto (IS) CONVEX 1
TOTALE: € 18000,00

IVA: secondo la normativa vigente (esclusa da precedente offerta)
Esecuzione lavori: 40 gg dalla data di ricevimento ordine

Cordiali saluti
Althea Italia S.p.A.

Responsabile di commessa:
Ing. Alessandro Fortuna

Sede Legale ed Sede Operativa MILANO Sede Operativa TORINO
Uffici Amministrativi Via Papa Giovammu XX, 43 Corso Turati, 23

Viale Alexandre Gustave Eiffel 13 Localita Millepini 10128 Torino

(00148 Roma, lalia 20090 Rodano (M1) T =39 011 595046

T +39 06 66100411 T +39 02 976791 F +39 011 5096406

F 39 06 66100449 F+39 02 97679249

Althea ftalia 5.p.A - Cod. Fisc. e PLIVA - 01244670335 - R.E.A. Roma 1440318 - PEC: altheaitalia®pec. althea-group.com - Capitale suciale € 2.010.100,00 sottoscritto e .3
Sacietd soggetta all attivita di ditezione e coordinamento da parte di Althea Group $.p.A. con sede in via Papa Giovanni XX, 43 - 20090 Rodano (M)



9/9/2019 Posta - Marco Risa - Outlook /) // 4 Jl 4
R: R: ALTHEA X AUSL RIETI PREVENTIVO NR. 690020000

Donati, Cesare <c.donati@hitachi-medical-systems.com>

Lun 09/09/2019 15:39

A: De Fino, Giovanni <g.defino@hitachi-medical-systems.com>; Marco Risa <m.risa@asl.rieti.it>

Cc: Gazzola, Adriana <a.gazzola@hitachi-medical-systems.com>; Erminio Pace <e.pace@asl.rieti.it>; Giuseppe Chiani
<g.chiani@asl.rieti.it>

Gentile Ing. Risa,

Lo sconto applicato & stato deciso in base all’ accordo quadro esistente,

tuttavia visti i buoni rapporti siamo disponibili ad applicare uno sconto del 45% anziché del 40%.

Le chiedo conferma del numero del preventivo che dovrebbe essere il 690020000692.

Se conferma il protocollo, chiedo alla collega Adriana, che mi legge in copia, di inviarle il preventivo corretto.
Cordiali saluti

Cesare Donati
Area Manager Service MR/CT & US

Hitachi Medical Systems S.p.A.

Sede legale: via Lomellina 27a | 1-20090 Buccinasco (M)
Ingresso uffici: via Aldo Moro 3 | [-20090 Buccinasco {Ml)
T+390297166 | F +39 02 97166127 | M +39 3441287895

mailto: c.donati@hitachi-medical-systems.com
www.hitachi-medical-systems.it

Sede legale: Via T. Gulli 39, -20147 Milano, Capitale Sociale € 2.000.000 int. vers., Societa Unipersonale,
Codice Fiscale, Partita IVA e num. Iscrizione Registro Imprese di Milano: 09120130159, R.E.A. Milano 1271731

Le informazioni trasmesse sono destinate esclusivamente alla persona o alla societa in indirizzo e sono confidenziali e riservate. Ogni
trasmissione, inoltro, diffusione o altro uso di queste informazioni a persone o societa differenti dal destinatario & severamente proibita. Se
ricevete questa comunicazione per errore, contattate il mittente e cancellate da ogni computer le informazioni (compresi i file allegati)
senza farne copia. Qualsivoglia utilizzo non autorizzato del contenuto di questo messaggio costituisce violazione dell'obbligo di non
prendere cognizione della corrispondenza tra altri soggetti, salvo pil grave illecito, ed espone il responsabile alle relative conseguenze, at
sensi di quanto previsto dal D.Lgs. 196/03.

The information transmitted is intended only for the person or entity to which it is addressed and may contain confidential information
and/or legally privileged material. Please do not read it if you are not the intended recipient(s). Any review, retransmission, dissemination or
other use of, or taking of any action in reliance upon, this information by persons or entities other than the intended recipient(s) is strictly
prohibited. If you received this e-mail in error, please notify the sender and cancel the original transmission and its attachments from any

computer, without reading or saving it in any manner.

Da: De Fino, Giovanni <g.defino@hitachi-medical-systems.com>

Inviato: lunedi 9 settembre 2019 15:28

A: Marco Risa <m.risa@asl.rieti.it>; Donati, Cesare <c.donati@hitachi-medical-systems.com>

Cc: Gazzola, Adriana <a.gazzola@hitachi-medical-systems.com>; Erminio Pace <e.pace@asl.rieti.it>; Giuseppe
Chiani <g.chiani@asl.rieti.it>

Oggetto: Re: R: ALTHEA X AUSL RIETI PREVENTIVO NR. 690020000

Buongiorno
Giro la sua mail al responsabile dell’Ass. Tecnica di area, Sig. Donati, al quale chiedo se, vista I'importo cosi
elevato ed in considerazione degli ottimi rapporti intercorsi, & possibile praticare uno sconto aggiuntivo.

Saluti

Giovanni De Fino
Area Sales Manager US
Centro ltalia

https://outlook.office.com/mail/inbox/id/AAQKAGZiZjQ4YNhLWI20D YINGMwY S 1iZ ThkLTdjODdmOWEYZWI3YWAQAPSmwBIx 1 Upikn 1 uLclB2ic. ..
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| "LAZIo -
AZIENDA SANITARIA LOCALE RIETI
Via del Terminillo, 42 — 02100 RIETI- Tel. 0746.2781 — PEC: asL.rieti@pec.it
www.asl.rieti.it C.F. e P.I 00821180577
U.0.S.D. Ingegneria biomedica clinica e HTA

Prot. 5‘; 3 5 s Rieti, /6{/{;‘9‘/@,{’?

Direttore Sanitario {.f.
Dott. Gennaro D*Agostino

e p/c Responsabile UOC Ostetricia e Ginecologia
Dott. Felice Patacchiola

Oggetto:  autorizzazione acquisto in sostituzione sonda transvaginale per Ecotomografo Hitachi Aloka
Arietta V70 in uso presso la UOC Ostetricia e Ginecologia del PO di Rieti — rottura accidentale
Con Delibera n. 339/DG del 24/04/2018, la ASL di Rieti ha adottato una procedura aziendale per
“Effettuare una richiesta di sostituzione o acquisto di tecnologie e apparecchiature elettromedicali™. In
ottemperénza a detta procedura aziendale, il Dott. Felice Patacchiola ha trasmesso alla U.O.S.D. Ingegneria
biomedica clinica e HTA, Pallegato n°3 di detta procedura. debitamente compilato e firmato, per richiedere
PPacquisto in sostituzione di una sonda transvaginale per I’Ecotomografo Hitachi Aloka Arietta V70 in uso
presso la UOC Ostetricia e Ginecologia del PO di Rieti.
Stante quanto sopra, si chiede la preventiva autorizzazione, per poter procedere all’acquisto in
sostituzione dell’apparecchiatura elettromedicale. In allegato alla presente si trasmette:
I.  copia del rapporto di intervento tecnico della societa Hitachi, con il quale, si riscontra il
malfunzionamento della sonda transvaginale in oggetto, dovuto ad urto;
2. copia dell’allegato n° 3 della procedura aziendale debitamente compilato e firmato dal Dott. Felice
Patacchiola per I’acquisto in sostituzione di una sonda transvaginale per Ecotomografo Hitachi
Aloka Arietta V70 in uso presso la UOC Ostetricia e Ginecologia del PO di Rieti;

3. copia del preventivo della societa Hitachi per I’acquisto in sostituzione della sonda

transvaginale in oggetto;

4. copia del preventivo della societa Althea — Group, per I’acquisto in sostituzione della sonda
transvaginale in oggetto;

5. copia della mail, con la quale, viene riconosciuto un ulteriore sconto del 5% da parte della

societa Hitachi sull’importo del preventivo;

Esten

rtp Pistorello
f-({é‘z

Tel, 0746/278828 - FAX 0746/278833 - e-mail: ¢.pace/lasl.ricti.i






